
PROFESSIONAL .45 CALIBER PISTOL CLEANING SYSTEM

For .45 Caliber Pistols & Sub Guns

This Otis professional pistol cleaning system is the ideal choice for maintaining
.45 caliber pistols and sub guns. It includes Memory-Flex cleaning rods, solid
brass slotted tips, and 100-percent cotton cleaning patches. Also included in this
kit is a bore brush, all-in-one cleaner, lubricant and preservative, so you have
everything you need to quickly clean the receiver, chamber, neck, and bore.
Remove bore obstructions with an included remover and complete your
maintenance with other components such as the brass scraper, straight pick, and
pin punch. Keep your firearms in top condition by using the right tools for the job.
Note: This system also cleans the MP5.

Attributes

Name: PROFESSIONAL .45 CALIBER PISTOL CLEANING SYSTEM
Manufacturer: OTIS
Product no.: 668000067
Mfr. No.: FG-645-45
Make: Universal Handguns
Style: Handgun
Delivery weight: 0.363kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 251mm
Shipping length: 264mm
UPC: 014895064528

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Otis Professional .45
Kaliber Pistol Cleaning System

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Otis Professional .45 Kaliber Pistol Cleaning Systems. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Sicherheit und Effizienz bei der Reinigung Ihrer .45 Kaliber Pistolen und Submaschinengewehre
zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und korrekt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Reinigungsset ausschließlich für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen an den
Reinigungswerkzeugen.
Verwenden Sie das Produkt nur in gut belüfteten Bereichen, um das Einatmen von Dämpfen zu vermeiden.
Befolgen Sie die Anweisungen zur Entsorgung, um Umweltschäden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwenden Sie geeignete Schutzausrüstung: Tragen Sie Handschuhe und eine Schutzbrille, um Haut und
Augenreizungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie offene Flammen: Halten Sie das Produkt von Zündquellen fern, insbesondere wenn
Reinigungsmittel enthalten sind.
Sicherer Umgang mit Reinigungsmitteln: Beachten Sie die Hinweise auf den Etiketten der Reinigungsmittel
und verwenden Sie diese gemäß den Anweisungen.
Reinigen Sie nur entladene Waffen: Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe entladen ist, bevor Sie mit der
Reinigung beginnen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Reinigungssets zur Hand haben.
Überprüfen Sie, dass die Waffe entladen ist und sicher aufbewahrt wird.

Reinigungsschritte:

Verwenden Sie den MemoryFlex Reinigungsstab, um den Lauf zu reinigen. Führen Sie den Stab
vorsichtig ein und bewegen Sie ihn hin und her.
Befestigen Sie die MessingSpitzentips an den Reinigungsstäben, um hartnäckige Ablagerungen zu
entfernen.
Nutzen Sie die 100 Prozent BaumwollReinigungspatches, um den Lauf gründlich zu reinigen.
Verwenden Sie die Laufbürste, um den Lauf zu bürsten und Ablagerungen zu lösen.
Tragen Sie den AllinOneReiniger, das Schmiermittel und das Konservierungsmittel gemäß den
Anweisungen auf.
Entfernen Sie Laufverstopfungen mit dem enthaltenen Entferner.

Wartung der Werkzeuge:

Reinigen Sie die Reinigungswerkzeuge nach jedem Gebrauch, um deren Lebensdauer zu verlängern.
Lagern Sie das Reinigungsset an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie gebrauchte Reinigungspatches und andere Einwegartikel gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Lagern Sie nicht verwendete Reinigungsmittel in der Originalverpackung und entsorgen Sie diese gemäß den
gesetzlichen Bestimmungen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in
Ihrem Land. Weitere Informationen finden Sie auf der offiziellen Website des Herstellers oder in den bereitgestellten
Dokumentationen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte von größter Bedeutung ist. Melden Sie unsichere Produkte
oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden. Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der Safety
Gate Plattform der EU, um auf dem neuesten Stand zu bleiben.
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PROFESSIONAL .45 CALIBER PISTOL CLEANING
SYSTEM Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the PROFESSIONAL .45 CALIBER PISTOL CLEANING SYSTEM. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe usage and maintenance of your firearm cleaning kit. Please read this
guide carefully before use to maximize safety and effectiveness.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and ensure they are unloaded before cleaning.
Keep all cleaning supplies out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the cleaning system in a wellventilated area to avoid inhalation of fumes from cleaners and lubricants.
Wear protective eyewear when using cleaning solvents and tools to prevent eye irritation.
Dispose of used cleaning patches and materials properly to prevent environmental contamination.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is completely unloaded and the magazine is removed before cleaning.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm or cleaning tools.
Store cleaning solvents and lubricants in their original containers, tightly sealed, and away from direct sunlight.
Do not mix different cleaning products, as this may create hazardous reactions.
If you experience any adverse reactions (e.g., skin irritation, respiratory issues) while using the cleaning
system, discontinue use immediately and seek medical advice.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded, and the area is clear of distractions.
Gather all components of the cleaning system, including cleaning rods, brushes, patches, and solvents.

Cleaning Process:

Attach the appropriate MemoryFlex cleaning rod to the slotted tip.
Insert a cotton cleaning patch into the slotted tip and moisten it with the allinone cleaner.
Carefully insert the cleaning rod into the bore from the chamber end and push it through to the muzzle
end.
Repeat the process with a bore brush to remove fouling and debris.
Use the included bore obstruction remover if necessary to clear any blockages.
After cleaning, lubricate the firearm using the provided lubricant to protect against corrosion.

Final Steps:

Inspect the firearm to ensure it is clean and properly lubricated.
Store all cleaning components in a safe and organized manner to prevent loss or damage.

Disposal Instructions
Dispose of used cleaning patches, brushes, and other materials in accordance with local regulations for
hazardous waste.
Do not pour cleaning solvents down the drain. Follow local guidelines for the disposal of chemicals.
Recycle packaging materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please refer to your local authorities or the appropriate consumer
safety organizations in your region.



Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure safe and
effective maintenance of your PROFESSIONAL .45 CALIBER PISTOL CLEANING SYSTEM.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Sistema
de Limpieza Profesional de Pistolas Otis .45 Caliber

Introducción
Gracias por elegir el Sistema de Limpieza Profesional de Pistolas Otis .45 Caliber. Este producto está diseñado para
ayudarte a mantener tus armas en óptimas condiciones. Para garantizar un uso seguro y efectivo, sigue las
instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Utiliza el sistema de limpieza solo para pistolas de .45 y subfusiles compatibles.
Mantén el sistema de limpieza fuera del alcance de los niños.
Inspecciona todas las herramientas y componentes antes de usarlos; no uses piezas dañadas.
Almacena el sistema de limpieza en un lugar seco y seguro.
Evita el contacto con la piel y los ojos al usar productos químicos de limpieza.
No uses el sistema de limpieza en un entorno húmedo o mojado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de protección y guantes al manipular productos de limpieza.
Asegúrate de que el arma esté descargada y segura antes de comenzar la limpieza.
No apuntes el cañón de la pistola hacia ti o hacia otras personas mientras limpias.
Sigue las instrucciones de uso para cada componente del kit, incluyendo:

Varillas de limpieza MemoryFlex
Puntas ranuradas de latón macizo
Parches de limpieza de 100% algodón
Cepillo de cañón
Limpiador todo en uno
Lubricante y preservante

Usa el removedor de obstrucciones con precaución para evitar daños al cañón.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de distracciones.
Reúne todos los componentes del kit.

Limpieza del cañón:

Inserta la varilla de limpieza MemoryFlex en el cañón.
Coloca una punta ranurada de latón macizo en la varilla.
Humedece un parche de limpieza de 100% algodón con el limpiador todo en uno y colócalo en la
punta.
Limpia el cañón tirando de la varilla hacia atrás.

Limpieza del receptor y recámara:

Usa el cepillo de cañón y el limpiador todo en uno para limpiar el receptor.
Aplica el lubricante y preservante según sea necesario.

Mantenimiento adicional:

Usa el raspador de latón, el gancho recto y el punzón para acceder a áreas difíciles.
Revisa y limpia todos los componentes de la pistola.

Finalización:

Asegúrate de que todas las partes estén secas antes de volver a ensamblar la pistola.
Almacena el sistema de limpieza en su lugar designado.

Instrucciones de Eliminación
No deseches productos químicos de limpieza en desagües o cuerpos de agua.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos químicos y materiales de limpieza.
Si el kit está dañado o ya no es útil, considera reciclar los componentes según las normativas locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro del Sistema de Limpieza Profesional de Pistolas Otis .45 Caliber,
consulta el sitio web del fabricante o busca el contacto de soporte en tu área. Recuerda que siempre puedes
reportar productos inseguros o accidentes a las autoridades locales.

Sigue estas directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo de tu sistema de limpieza. Mantén tus
armas en perfectas condiciones y disfruta de la tranquilidad que proporciona un mantenimiento adecuado.



Guide de Sécurité du Système de Nettoyage
Professionnel Otis .45 Caliber Pistol

Introduction
Merci d'avoir choisi le Système de Nettoyage Professionnel Otis pour pistolets de calibre .45. Ce guide de sécurité
est conçu pour vous fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sûre et efficace de votre
produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le système.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'entretien des pistolets de calibre .45 et des
sousmitrailleuses.
Vérifiez régulièrement l'état des outils et remplacezles si nécessaire pour éviter les accidents.
Gardez le système de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.
Si vous ressentez une gêne ou une douleur lors de l'utilisation, arrêtez immédiatement et consultez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lors du nettoyage de votre arme à feu pour éviter les projections.
Ne nettoyez pas votre arme à feu lorsqu'elle est chargée. Assurezvous qu'elle est déchargée avant de
commencer.
Ne forcez jamais un outil dans le canon. Cela peut endommager l'arme et causer des blessures.
Évitez d'utiliser des produits de nettoyage non recommandés, car cela peut affecter les performances de votre
arme.
Respectez les instructions de dosage pour le nettoyant toutenun et le lubrifiant.

Instructions d'Installation et d'Utilisation
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Préparation de l'Arme

Assurezvous que l'arme est déchargée.
Retirez tous les accessoires et munitions.

Assemblage du Système de Nettoyage

Sortez les tiges de nettoyage MemoryFlex et assemblezles selon les instructions fournies.
Fixez l'embout fendu en laiton massif à l'extrémité de la tige de nettoyage.

Nettoyage du Canon

Insérez l'embout dans le canon et appliquez le nettoyant toutenun.
Utilisez la brosse de canon pour frotter l'intérieur, en veillant à ne pas appliquer une pression
excessive.
Retirez l'embout et passez un patch de nettoyage en coton à l'intérieur du canon pour éliminer les
résidus.

Entretien des Autres Composants

Utilisez le grattoir en laiton pour nettoyer les zones difficiles d'accès.
Appliquez le lubrifiant sur les parties mobiles de l'arme.

Élimination des Obstructions

En cas d'obstruction dans le canon, utilisez l'outil de retrait inclus pour la retirer avec précaution.

Rangement

Nettoyez tous les outils après utilisation et rangezles dans un endroit sûr.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le système de nettoyage dans les ordures ménagères.
Consultez les directives locales pour l'élimination des produits chimiques et des matériaux non utilisés.
Si vous avez des doutes, contactez un centre de recyclage local pour des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité de votre produit ou pour signaler un problème, veuillez contacter le point
de contact de l'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute réclamation de garantie ou
de service aprèsvente.

Conclusion
Le Système de Nettoyage Professionnel Otis pour pistolets de calibre .45 est un outil précieux pour maintenir vos
armes en bon état. En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez assurer une utilisation sûre et efficace.
Merci de votre attention et restez en sécurité.
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Guida alla Sicurezza per il Sistema di Pulizia
Professionale per Pistole .45 Caliber Otis

Introduzione
Grazie per aver scelto il Sistema di Pulizia Professionale per Pistole .45 Caliber Otis. Questo prodotto è progettato
per garantire una pulizia sicura ed efficace delle pistole di calibro .45 e delle sub gun. È importante seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla
sicurezza, l'uso e lo smaltimento del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.
Non utilizzare il sistema di pulizia su armi cariche. Verifica sempre che l'arma sia scarica prima di iniziare la
pulizia.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Indossa occhiali protettivi e guanti durante l'uso per evitare irritazioni cutanee o agli occhi.
Segui le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite nel manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo i materiali inclusi nel kit per evitare danni all'arma.
Non forzare le aste di pulizia o le punte; utilizza una pressione moderata.
Se si verifica un inceppamento durante la pulizia, interrompi immediatamente l'uso e verifica che non ci siano
ostruzioni.
Non utilizzare il detergente e il lubrificante in luoghi chiusi o non ventilati.
Non mescolare prodotti di pulizia diversi, poiché ciò può causare reazioni chimiche pericolose.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi eventuali accessori o parti che potrebbero ostacolare la pulizia.

Utilizzo delle Aste di Pulizia

Inserisci l'asta di pulizia nel foro dell'arma con un movimento delicato.
Collega la punta di pulizia appropriata all'asta.
Muovi l'asta avanti e indietro per rimuovere i residui.

Pulizia con il Detergente

Applicare il detergente sulla punta di pulizia o direttamente nell'arma.
Lascia agire il detergente per alcuni minuti prima di procedere con la pulizia.

Utilizzo della Spazzola

Utilizza la spazzola per il foro per pulire le aree più difficili da raggiungere.
Esegui movimenti circolari per una pulizia efficace.

Lubrificazione e Conservazione

Dopo aver pulito, applica un sottile strato di lubrificante sulle parti metalliche dell'arma.
Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire il prodotto e i materiali di pulizia in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare i materiali di pulizia nel lavandino o nel water.
Controlla le normative locali per lo smaltimento di sostanze chimiche e materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o assistenza, ti invitiamo a contattare il produttore tramite il canale di assistenza clienti indicato
sulla confezione del prodotto. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Conclusione
Seguendo queste linee guida, potrai utilizzare il Sistema di Pulizia Professionale per Pistole .45 Caliber Otis in modo
sicuro ed efficace. Ricorda che la sicurezza è fondamentale durante la pulizia delle armi. Grazie per aver scelto il
nostro prodotto e per aver rispettato le linee guida di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Systemu Czyszczenia
Pistoletów Otis .45 Kaliber

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup profesjonalnego systemu czyszczenia pistoletów Otis .45 kaliber. Ten przewodnik ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i skutecznego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi bezpieczeństwa, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko urazów.
Przechowuj system czyszczenia w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. W razie jakichkolwiek uszkodzeń nie używaj go.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej (np. rękawice, okulary ochronne) podczas czyszczenia
broni.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.

Szczególne Środki Ostrożności
Nie używaj narzędzi do czyszczenia, jeśli masz wątpliwości co do ich stanu lub bezpieczeństwa.
Zawsze stosuj narzędzia zgodnie z ich przeznaczeniem.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, które mogą być używane do czyszczenia.
Przechowuj wszystkie akcesoria w oryginalnym opakowaniu, aby uniknąć zagubienia lub pomyłki.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zgromadź wszystkie niezbędne akcesoria z zestawu czyszczącego.

Czyszczenie:

Włóż elastyczny pręt czyszczący MemoryFlex do lufy.
Użyj mosiężnej końcówki z rowkiem do nałożenia środka czyszczącego.
Wykorzystaj bawełniane patyczki czyszczące do usunięcia zanieczyszczeń.
Użyj szczotki do lufy, aby dokładnie wyczyścić wnętrze lufy.
Po zakończeniu czyszczenia nałóż smar i konserwant.

Usuwanie przeszkód:

W przypadku zatorów w lufie skorzystaj z dołączonego narzędzia do usuwania przeszkód.
Użyj mosiężnego skrobaka oraz prostego wyciągacza, aby usunąć trudne do usunięcia
zanieczyszczenia.

Zakończenie:

Sprawdź, czy wszystkie akcesoria zostały prawidłowo użyte i przechowywane.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od niebezpiecznych substancji.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte akcesoria zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj chemikaliów do kanalizacji ani do środowiska. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki
odpadów niebezpiecznych, aby uzyskać więcej informacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty związane z używaniem systemu
czyszczenia, zgłoś to odpowiednim władzom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej,
aby być na bieżąco z wszelkimi informacjami o bezpieczeństwie.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, które mają na celu zapewnienie bezpieczeństwa podczas
użytkowania systemu czyszczenia pistoletów Otis .45 kaliber.
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Příručka pro bezpečné používání čisticího systému na
pistole Otis .45

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili profesionální čisticí systém na pistole Otis .45. Tento produkt je navržen tak, aby
pomohl udržovat vaše zbraně v optimálním stavu. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání výrobku,
prosíme vás, abyste si pozorně přečetli tuto příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu.
Zkontrolujte, zda není výrobek poškozený, než začnete s jeho používáním.
V případě jakýchkoliv nejasností nebo problémů se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před čištěním zbraně se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Při používání čisticích prostředků dodržujte pokyny výrobce.
Používejte ochranné brýle a rukavice, pokud je to nutné.
Při čištění zbraně se vyvarujte použití nadměrné síly, abyste nepoškodili součásti.
Nikdy nezanechávejte čisticí prostředky bez dozoru.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na čištění

Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.
Připravte si všechny potřebné nástroje a čisticí prostředky ze sady.

Čistění zbraně

Připojte čisticí tyč MemoryFlex k hlavici.
Použijte mosazné slotted tipy k nanesení čisticího prostředku na čisticí patche.
Vložte čisticí patch do hlavně a pomalu pohybujte čisticí tyčí tam a zpět.
Použijte štětec na hlavně pro odstranění nečistot.

Údržba a dokončení

Po vyčištění zbraně použijte mazivo a konzervant na všechny pohyblivé části.
Zkontrolujte, zda je zbraň správně složená a připravená k použití.

Pokyny pro likvidaci
Použité čisticí patche a další jednorázové materiály likvidujte podle místních předpisů pro odpad.
Nikdy nevyhazujte čisticí prostředky do kanalizace nebo do volné přírody.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na výrobce nebo prodejce. Vždy se
ujistěte, že máte k dispozici informace o produktu a jeho použití.

Tato příručka byla vytvořena v souladu s Evropským nařízením o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Ujistěte se,
že dodržujete všechny pokyny a doporučení, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání čisticího systému na
pistole Otis .45.


